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3ANMUCHUK
O PAZIY BUPAUYKOI OABOPA HA CITPOBOBEY MMACAHA 3A U3BOP
MOCNAHUKA Y CKYNIUTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWVHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR IN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

1. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

Bpoj bupaukor mecta / Broj biratkog mesta ;
1. | Aszavazohely szama / Numarul sectiei de votare 71
Cislo volebného miesta

Hazue onwTuHe/rpaga / Naziv opstine/grada :
2. | A kdzség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului ( v
Nazov obce/mesta / (22 " %0)

[aTtym ogp»aBatba racatba / Datum odrzavanja glasanja

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / Data desfésurarii /7Z s /‘j . 7?57/"3
votarii / Datum uskutocnenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3

BUPAYKOT CINMUCKA: ]
(ykmbyuyjyhu 1 eBeHTYanHN CNUcak HakHaAHKMX NpoMeHa y brupaykom @ 8

CnncKky)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utélagos
moédositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala)
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov)

Il. TOK ITIACAHA / II. TOK GLASANJA / 1l. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBapatba Oupaukor Mecra
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitdsédnak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare
Cas otvorenia volebného miesta

b
OF:00

lAme n npesume Bupaya Koju je NpsK Aollao Ha Grpayko
MEcTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biratko mesto

A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és
utdneve

Prenumele si numele primului alegétor care a sosit la
sectia de votare

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto

Jopung Topyik

Bpoj nog kojum je Brpay Koju je npewm AoLao Ha bupayko
MEeCTO yricaH y 13Bof 13 brpaykor cnvcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez szavazo-
polgér a vélasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegétor care a sosit la sectia de votare

Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov

108

[a nu je 6uno npeknga rnacarba Ha b1paykom MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitds a szavazdhelyen valo szavazas folyaman
Votarea |a sectia de votare a fost intrerupta

Ci bolo prerugenia hlasovania na volebnom mieste

OA /DA /IGEN @/ NE / NEM
DA / ANO NU / NIE

8.1.

AKo je buno Upekuga inacareda Ha bupadKkom meclly, KONMKo
je Tpajao npekug rnacamba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo preruienie hlasovania

8.2.

Paznor npexwnga rmacarba
Razlog prekida glasanja

A szavazds megszakitdsanak oka
Motivul intreruperii votarii
Dévod prerusenia hlasovania

_—

Bpeme 3atBaparba brpaukor mecta
Vreme zatvaranja biratkog mesta
A szavazdhely bezdrasanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

Cas zatvorenia volebného miesta

¢
000"

10.

Ha nu je y rnacaukoj Kytuju npoHaheH KOHTPOSTHK IACT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazdurndban megtalaltak-e az ellenérzd lapot

in urna de vot s-a gasit fisa de control

Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

@QDAHGEN HE / NE / NEM
A/ ANO NU / NiE




10.1.

Ako je y Inacaukoj kyliuju UpoHaheH KOHIWPOAHU AU, fa
NN je KOHTPONHKW INCT NOTNCaH Off CTpaHe NpBor bupava
Koju je Aolwao Ha Bupayko MecTo 1 HajMmarbe jeAHOT YiaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biratko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellenérzd lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdisit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit |a sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspoii jeden ¢len volebného vyboru

OA /DA /1GEN
A/ ANO

HE/ NE/NEM
NU / NIE

Ill. PE3YJITATU INTIACAHbA / lIl. REZULTATI GLASANJA /Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE
1il. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIA HA U3BOPE:

(Bupaum Koju cy ce noTUcany y U3s0fy 13 Brpaukor CrNCKa, EBEHTYAN=oM CNUCKY HaKHAHMX MPOMEHa
y Gupaukom cnucky 1 HaromeHe o Grpadnma Koju Cy rnacanu BaH Grpaykor MecTa y u3sofy 13 Gupavkor
CMUCKA WU @BEHTYaIHOM CNINCKY HAaKHAAHUX NPOMEeHa Y Bupaukom cCincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biradi koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvedu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztéinévjegyzék kivonatat, a vélasztoinévjegyzékbentortént utdlagos modositasok esetlegesjegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztdi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgéarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista

electorala si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICOV, KTORIi SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

11.2.

BPOJ MMACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAMERUX IMACAYKUX INCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.4.

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX JINCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ MNACOBA KOJE JE LOBWJIA CBAKA U35OPHA NINCTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CA$T!GATE DE FIECARE LISTA DE CAN DIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHy Bpoj inacosa Koje je gobuna
6poj . u3bopHa nuctia
Redry _ Broj glasova koje je dobila
broj Hazus uzbopHe nucitie b ooy
Sor- Naziv izborne liste Avdlasztdsi lista megszerzett
Ajz‘”"! A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
Lima Denumirea listei de candidati Numarul de voturi pe
curent Ndzov volebnej listiny care Ie"g;g?;f;ti lista de
Pora: Pocet hlasov, ktoré ziskala
‘1’?"‘? volebnd listina
¢islo
AJNEKCAHOAP BYUYMT - BojsoavHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane ;
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasdg nem &llhat meg /
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie si se opreasca
ALEKSANDAR VYUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBMLIA IAYMT — MPEMWJIEP CPBUIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE ;
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJUCNAB LLELIESb — CPTICKA PALOUKATIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpanka — Cpbu n Pycu 6paha 3ayeek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeauna!
Ruska strana - Srbi a Rusi bratia navzdy!
P MANOLW JOBAHOBITR — HAA 3a CPBIMJY — HALIA 3a BOJBOAWHY — Cpnicka koanuuwmja HAJA
- HauuoHanHo gemokpatcka antepHaTtviea — Hosa [lemokparcka ctparka Cpbuje (Hosu CC) -
MokpeT o6Hoee KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié
DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) —
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovic
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzésségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOHAHCKWX MABAPA - 3a Hawer MpefceaHyKa, 3a Hawy 3ajegHuly, 3a 6yayhrocrt!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézésségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za na$eg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
6. | MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA — Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzésségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV — Za nasho prezidenta, za nae spolocenstvo, za budlcnost!




CPBWJA MPOTWUB HACUIBA — MAPUHMKA TEMWR - MUXAMNIO BPKAT (CTPAHKA CITOBOJE
W MPABAE, HAPOHW NOKPET CPBIAJE, 3ENEHO-NEBKM OPOHT, HE ABMMO BEOTPAL,
EKONOLLKW YCTAHAK — RYTA, [EMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNTOBOAHWUX TPARAHA,
CPBWJA LIEEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A NMPEOKPET, YOPYMEH CUHAMKATIA CPBVJE, CITOTA",
HOBO JTMLIE CPBUMJIE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE ,SLOGA”, NOVO LICE SRBLJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKCO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno — [JB) - bopuc Taguh (Counjangemorparcka ctparka — C[1C) -
Ana Mejuh (OTeTe 6eb6e) - Lobpo jytpo Cpbujo

Saga Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sata Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadic (Szocidldemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

L csecsemok) — 16 reggelt Szerbia
Saga Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadic (Partidul Social Democrat - SDS) — Ana Pejic
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia
Saga Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHW - Nura couyunjannemorpata BojsogrHe — BOJBOHAHW, JemokpaTcka 3ajenHuLa
BojBohaHckx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH KocTpew
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVYOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre3

13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kbzossége, Egyiitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina - VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostres
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC —~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUCIIAB
MITMAHOB - YIEQWMHEHW 3A MPABLY - JEMOKPATCKY CABE3 XPBATA Y BOJBOLWHM,
YCAME 3YKOPTWAT — CTPAHKA MPABJE U MOMUPEHA — GOLLUFbALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZiIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOY - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC —- STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII SIIMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — ZJEDNOTEN{ ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWULIE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12.

Bpoj 6bupaya Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraya)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd véalasztok szama
Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent) -
Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YELOMWP JOBAHOBWT - BOJBOOWHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJIDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUSI INAK

13.

bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH bupadkor Mecta

A szavazohelyen kiviil szavazé vélasztok szama
Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de
votare

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mesta /4

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH WU3B0OP. O3BM/bHIA JbYIW — BYK JEPEMIATR, CUHIALLIA
KOBAYEBUT, ip CAH[A PALLKOBUT WBWR, HOPBE BYKAAWUHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LIUDI — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

11.

MWNALIA BYPHEBAR CTAMEHKOBCKHM — BOLLUKO OBPALOBUTH — HALIMOHATHO OKYTMIbAHE —
AOPMABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHnum — Cpricku nokpeTt [isepu

MILICA DURPEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES ~
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici - Srbské hnutie Dveri

13.1.

bpoj nonyreHux 1 NOTNMCaHKX NOTBPAa O U3bopHOM
npaey 3a rnacarbe BaH Hripaukor mecTa
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

glasanje van birackog mesta
A szavazéhelyen kivil valé szavazasi jogrol szolo kitoltott / %

és alairt bizonylat szama

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

14.

[a nu cy Ha Bupaukom MecTy 6unu NPUCYTHK
npeacTaBHMLUM gomahix u/unu cTpaHux nocmatpava?
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici
domadih i/ili stranih posmatraca?

A szavazéhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyelék képvisel6i? A/ ANO
La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

HE / NE / NEM
NU / NIE




AKo cy bunu UpucyliHu dpegctiasHuyu gomahux u/unu
clipanux uocmailpaya, nonykseH je obpasal 3anvMcHrKa o
nocMmatpayuma paga bupavkor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

V. BUPAYKU OBOP / V. BIRACKI ODBOR/V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Prenumele si numele
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Semnatura
Podpis

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek / DA'/ IGEN HE / NE / NEM
munkajéardl szél6 jegyzékonyv kitoltott DA/ ANO NU / NIE
formanyomtatvanya
Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitétii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zépisnice o
pozorovatelch préce volebného vyboru
[la nn cy unaHoBK Bupaukor ogbopa Umanu nprumMende Ha
nocTynak crposofhersa racara Ha brpavykom mecty?
Da li su €lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

15 A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a LA /DA /IGEN @ NE / NEM
* | szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? DA/ ANO NU / NIE

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku unaH 6upaykol ogbopa umao pumegbe, npeaceHK Grpaykor ogbopa HaBoAW UME 1 NPe3rMe YnaHa
6rpavkor ogbopa koju je rmao npumegbe 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3amvCHWKY NoTBphyje aa je of unaHa
6ripaukor ogbopa NpUMIo NocebHy NCrpaBsy ca Npumeabama, Koja je y NpUory 1 CactTagHM je 180 OBOr 3anucH1Ka
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birakog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed® bizottsag elndke feltliinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

15.1. | jegyzokdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén

okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzokonyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnétura proprie a procesului-
verbal confirma cd de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Zze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je st¢astou tejto zapisnice

MPEACELHVK WA HbEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTITORUL LUI

buteus (Canuk
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MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA
UIAH WM HOETOB 3AMEHUK - . _
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK L /-DC;J&( - XIC
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

et

Cutro

WiGs

YNAH UK BErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Heron  Togu*
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YIAH WU HEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YAAH WK BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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PADT Zo RN

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/go/bwc Coputc

YNAH WA KETOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

@Dﬂéuﬂﬁ L/ad/ow?o

YJIAH WU HETOB 3AMEHVIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/! leteno j@é’e/@

YJIAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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Sehn [UAHOV

YJIAH WA HErOB 3AMEH VK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJNAH WA HbErTOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

beara Pou
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YJIAH UK HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UMW BbEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UNK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym v Bpeme 3aBpilleTKa

paga 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrietka
rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as ukoncenia prace

volebného vyboru
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